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Manual Frostvakt Control

Heating solutions

16 A/ 230V /IP44 T35

Frostvakt Control ar en termostat for frosskydds-
produkter, till exempel frostskyddskablar, element
och varmeflaktar. Termostaten ser till att varmen
aktiveras nar omgivningstemperaturen narmar
sig fryspunkten. Varmen ar aktiverad under
minst 60 minuter.

Varme pa - rod diod.
Varme av - gron diod. u

Givarfel - vaxelvis blinkande réd — gron diod.

Tillslagstemperatur +3 °C.
Franslagstemperatur +5 °C.

3 m monterad givarkabel. ( /:'(@

Frostvakt Control ar ett utmarkt tillbehor for en
energieffektivare anvandning av Frostvakt 10
och Frostvakt 25.

Frostvakt Control is a thermostat for frost pro-
tection products such as heating cables, heat-
ing elements and heating fans. This thermostat
ensures that the heating is activated when the
ambient temperature approaches freezing point.
The heating is activated during at least 60 min-
utes.

Heat on - red diode.

Heat off - green diode.

Sensor error - alternately flashing red — green
diode.

Switch-on temperature +3 °C.
Switch-off temperature +5 °C.
3 m fitted sensor cable.

Frostvakt Control is an excellent accessory
for energy efficient use of Frostvakt 10 and
Frostvakt 25.
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Frostvakt Control er en termostat tilfrostsikrings-
produkter som f.eks. varmekabler, varmeelementer
og varmeblaesere. Termostaten sikrer, at varmen
aktiveres, nar omgivelsestemperaturen neermer
sig frysepunktet. Varmen er aktiveret i mindst 60
minutter.

Varme sléet til - rgd diode.
Varme slaet fra - grgn diode.
Folerfejl - skiftevis blinkende rgd/gregn diode.

Tilkoblingstemperatur +3 °C.
Frakoblingstemperatur +5 °C.
3 m monteret fglerkabel.

Frostvakt Control er et godt tilbehgr til en mere
energieffektiv brug af Frostvakt 10 og Frostvakt 25.

Frostvakt Control on termostaatti
jaatymissuojatuotteille, kuten lammityskaapeleille,
lammityselementeille ja ammityspuhaltimille.
Tama termostaatti varmistaa, etta lammitys
aktivoituu kun ympariston lampdtila lahestyy
jaatymispistetta. Lammitys aktivoituu vahintaan
60 minuutin ajaksi.

Lammitys paalla - punainen diodi.

Lampo pois - vihrea diodi.

Anturivirhe - vuorotellen vilkkuva punainen -
vihrea diodi.

Paallekytkentalampotila +3 °C.
Poiskytkentalampotila +5 °C.
3 m asennettu anturikaapeli.

Frostvakt Control on erinomainen
lisdvaruste Frostvakt 10:n ja Frostvakt 25:n
energiatehokkaaseen kayttoon.
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Frostvakt Control er en termostat for
frostsikrings-

produkter som varmekabler, varmeelementer
og varmevifter. Denne termostaten sgrger for
at oppvarmingen er aktivert nar omgivelses-
temperaturen nermer seg frysepunktet.
Oppvarmingen er aktivert i minst 60 minutter.

Varme pa - rgd diode.

Varme av - grgnn diode.

Sensorfeil - vekselvis blinkende rgdt - grgnn
diode.

Innkoblingstemperatur +3 °C.
Utkoblingstemperatur +5 °C.
3 m montert sensorkabel.

Frostvakt Control er et utmerket tilbehgr
for energieffektiv bruk av Frostvakt 10 og
Frostvakt 25.

Frostvakt Control ist ein Thermostat fir Frost-
schutzprodukte wie Heizkabel, Heizelemente
und Heizlifter. Dieser Thermostat sorgt dafir,
dass die Heizung aktiviert wird, wenn sich die
Umgebungstemperatur dem Gefrierpunkt
nahert. Die Heizung wird fir mindestens 60
Minuten aktiviert.

Heizung an - rote Diode.

Heizung aus - griine Diode.

Sensorfehler - abwechselnd blinkende rote -
grine Diode.

Einschalttemperatur +3 °C.
Ausschalttemperatur +5 °C.
3 m montiertes Sensorkabel.

Frostvakt Control ist ein hervorragendes
Zubehor zur energieeffizienten Nutzung von
Frostvakt 10 und Frostvakt 25.

0L90%Z [0J3U0D P{BAISOI |BNUE|y



